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Detalhes técnicos | Technical Details

COBRA SPORT
O companheiro desportivo 
para o dia a dia
A COBRA SPORT, recentemente 
desenvolvida, permite uma condução dinâmica 
e uma manobrabilidade fácil graças à sua 
construção ultraleve. É desportiva, dinâmica e 
elegante ao mesmo tempo. Devido ao seu 
peso reduzido, é fácil de manusear. É o 
companheiro ideal e garante o máximo 
conforto e diversão ao conduzir.

The sportive companion  
for everyday use
With its ultra-light design, the newly developed 
COBRA SPORT enables dynamic driving and 
easy handling. Sporty yet elegant, it is trendy 
and dynamic. Its low weight allows also an easy 
handling. As an ideal companion, the COBRA 
SPORT guarantees an ultimate comfort and 
driving pleasure.

32 – 46 cm 36 – 46 cm 25 – 45 cm

(–5 °) – 30 ° 120 kg

By Vitor Soeiro
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• Proteção de roupa em alumínio
• Proteção de roupa em carbono ou PC-carbono
• Lateral com almofada para os braços
• Antivolteio, ajuda para inclinar
• Revestimento SlimLine

Geometrias do chassi
Chassi de alumínio Tarrer em forma paralela, 
em V ou com forma de chassi inclinado, 
disponível em dois comprimentos de chassi.
rigid aluminium frame as parallel, V-frame or 
offset frame, respectively in two frame lengths.

MAGNUS ASR (opcional)
Encosto MAGNUS ASR com almofada para as 
costas e revestimento respirável.
back shell MAGNUS ASR with back upholstery  
and breathable covering

By Vitor Soeiro



6

Cores |  colours

COBRA SPORT
Em Detalhe
Diversas geometrias de chassi permitem um 
ajuste muito individualizado. Assim, pode obter 
o aCOBRA SPORT nas formas paralela, em 
V ou com chassi inclinado para dentro, sendo 
que cada uma delas está disponível em dois 
comprimentos de chassi.

Details
The frame geometry is available as a rigid alu­
minium frame with a parallel, V-frame or offset 
frame type, respectively in two frame lengths.

Quadro 
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Tecidos de revestimento  |  upholstery

DE290 AG410 AG451

AG430 AG460

AG441 AG470

AG450 AG490

By Vitor Soeiro

Explicações na última página 
dobrável deste catálogo.
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Opções |  options

Mehr Informationen ab Seite 78/79.

More details see from page 78/79.

Cubo da roda motriz Tensio-Rad 
rear wheel hub Tensio-wheel

Placa do apoio para os pés em alumínio 
aluminium footplate 

Forqueta de direção de design com roda dianteira 
em alumínio macio 
design-fork with soft aluminium castor

Encosto totalmente rebatível
complete foldable backrest

Ajuste do ângulo das Costas
backrest adjustment

By Vitor Soeiro



Vista geral das cores 
Colour  overview

Tecidos de revestimento |  upholstery

DeTex Standard

DE 290

Schwarz

Couro Sintetico |  imitation leather 

MM 110

Gelb

MM 120

Orange

MM 130

Rot

MM 140

Lavendel

MM 141

Lila

MM 150

Azur

MM 151

Nebulas Blue

MM 152

Saphir

MM 160

Hellgrün

MM 161

Kiwi

MM 162

Limone

MM 170

Grau

MM 190

Schwarz

Cosy Tecido Trevira CS 

CO 310

Gelb

CO 330

Rot

CO 341

Pink

CO 350

Ultramarine

CO 351

Königsblau

CO 360

Lemon

CO 370

Grau

CO 390

Schwarz

AGW Tecido Trevira CS |  spacer fabric

AG 410

Gelb

AG 430

Rot

AG 441

Pink

AG 450

Ultramarine

AG 451

Königsblau

AG 460

Lemon

AG 470

Grau

AG 490

Schwarz

Chassi |  frames

Pulverfarben  |  powder coating colours

56

RAL 1021 
Goldgelb met.*

24

RAL 1028 
Melonengelb

27

Mandarin  
met.* glanz

40

Rot  
metallic glanz

41

RAL 3020  
Verkehrsrot met.*

31

Mandarin  
met.* matt

06

Dormant Rot  
glanz

08

RAL 3005 
Weinrot

43

RAL 4010  
Telemagenta met.*

16

RAL 5002  
Ultramarinblau

17

Dormant Blau  
glanz

53

Dormant Cassis 
glanz

18

RAL 5013 
Kobaltblau

59

Atlanticblau

44

RAL 5015 
Himmelblau met.*

61

Cool-Mint matt

50

Dormant  
Apfelgrün glanz

51

Apfelgrün  
metallic glanz

45

RAL 6018  
Gelbgrün met.*

60

Mojitogrün

19

Silber  
metallic

20

Anthrazit  
metallic 

25

RAL 9010 
Reinweiß

46

RAL 9023 
Perldunkelgrau

22

RAL 9011 
Graphitschwarz 

23

RAL 9005 
Tiefschwarz

58

Satinschwarz

* metalizado  |  metallised
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